(PL) INSTRUKCJA OBSLUGI
(SK) NAVOD NA MONTAZ A POUZIVANIE

(CZ) NAVOD

(HU) SZERELESI UTMUTATO

MAIJA

900 / 900 / 1900 mm



MAIJA

900 / 900 / 1900 mm
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Elado pecsétje és alairasa

GARANCIALEVEL

KESZULEK MODELLJE:
SZAMLASZAM:
ELADAS DATUMA:

VILLANYSZERELO PECSETIE ES ALAIRASA ViZSZERELO PECSETIE ES ALAIRASA

. A garancidlis szolgéltatishoz a heg7er7eg xwol sa |I]etve a helyesen kllollon garancialevél sitkséges (az értékesités helyenek pecsétjével, elads détumaval, a Vevd
dirasaval, a szerelok pecsétjével és ). Al iben ezek az informéciok nem s: ad levél nem érvényes.
4. Ha a termék hianyos, a hianyossagot az eladas datumatdl 7 nap alatt, még a beszerelés el6tt ke]l jelezni. Amennyiben nem teljesiti ezt a feltételt, a reklaméacié nem
érvényes.
5. Abban az esetben, ha az adott alkatrész nincs raktaron és a gyarbol kell rendelni, a javitasi id6 60 napig meghosszabbodik.
6. A garancia ido alatt felmeriil problémak esetén a Vevé akar kicserélheti a terméket, vagy vissza kérheti a vasarlasra fizetett dsszeget. Ez csak akkor lehetséges, ha:
- a hiba nem javithaté
- a garancia id6 alatt a termék ot javitasi probara keriilt és ezek egyike sem sikeriilt;
7. Nem vonatkozik a jotallas az alabbi esetekre:
- mechanikusan rongalt termékekre, amennyiben a rongélés a helytelen hasznalat soran, vagy esetleg nem felel6 kezelés ko ében keletkezett
- nyilasok kialakitasa sordn keletkezett kdrok
sok be nem tart: sa miatt keletkezd karok
i 4ga miatti hibak
unkkcmgtl iltség miatti hibak
munkdak
- a rendszeres hasznalat ko ében fellépd é asra (tomitések, gorgok, csuszkak, zuhany gégecsovek).
8. Az importérnek joga van ahhoz, hogy vezesse be valtozasokat a termékbe.
9. Az importért nem terhelnek a szé i koltségek vagy olyan koltségek
biztositani kell! Ennek hidnyaban a bontasi munkdk a vasarlot terhelik!
10. A garancia hatalya ala nem keriilnek kovelkezo eselek a kad Vﬂgy zuhanykabm tisztitasa, vilagitas kicserélése, krom (arany stb.) elemek kicserélése.
11. Indokolatlan reklamacio esetén a reklamaci aval a Vevo viseli.
12. A garancia hatalya ala nem keriilnek kovetkezd termékek: telhaszmlt termékek (expozlclobol) iiveges elemek, tiikrok, lampak, halogén izzok, olyan alkatrészek és
elemek, amely a helytelen hasznalat soran, vagy esetleg nem leld kezelés ko
13. Az importért nem terhelnek olyan koltségek, amelyek k anem i karbanmrla:a o dl (az aceton tartalmazo szerek hasznalata, stb.)
14. Minden esetben a reklamdlt terméknek tiszta kcll lennie.
15. Garancialevél duplil
16. A fogyasztoi szerzodé

-t iiltségek vagy a t

- anem jogosult személyek altal ve«venjav

amelyek a késziilék javitasa soran keletkeztek. Kad beépitésekor szerelnyilast

ck meg nem felelé termék esetén a j6tallds nem korldtozza és nem fiiggeszti fel a Vevd jogait.

Elfogadom a fenti garancialis feltételeket:

(Vev6 alairasa)
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Razitko a podpis prodejce

ZARUCNI LIST

MODEL PRISTROJE:
CiSLO FAKTURY:
DATUM PRODEJE:

RAZITKO A PODPIS INSTALATORA ELEKTRONICKYCH SOUCASTEK RAZITKO A PODPIS INSTALATORA HYDRAULICKYCH SOUCASTEK

1. Zéruka se vztahuje na vyrobni vady produktu a vady materialii, z nich byl vyroben (tj. vady vzniklé uvnitf vyrobku).

2. Zaru¢ni doba zagind bézet v okamziku provedeni nakupu a ¢ini 24 mésice.

3. Podminkou pro vyiizeni reklamace je doklad o koupi a zaruéni list, jenz musi byt spravné vyplnén, tj. musi obsahovat razitko obchodniho domu, datum prodeje,
podpis klienta, razitka a podpisy instalatord. V pfipadé jakychkoliv nedostatki je zaruéni list neplatny.

4. 0 veskerych chybgjicich soucastkach informujte prodejce ve Ihité do 7 dnit ode dne nékupu a pied zahajenim montaze. V pfipadé nesplnéni tohoto pozadavku,
reklamace tykajici se této zalezitosti bude zamitnuta.

5.V piipadé¢, Ze oprava vyzaduje objednani vhodnych soucastek z vyrobniho zavodu, doba opravy se miize prodlouzit az do 60 pracovnich dni.

6.V zaru¢nim obdobi ma klient narok na vyménu vyrobku na novy nebo vraceni penéz, pokud:

- zjidténou vadu nelze odstranit,

- v zaruénim obdobi prob&hlo 5 oprav stejného komponentu a opravovany vyrobek je nadale vadny, neni mozné jej pouzivat v souladu s uréenim.

7. Na zaru¢ni naroky nebude bran zfetel v piipadé:

- mechanickych poskozeni, napf. uderi, poskrabani, rozbiti

- poskozeni vzniklych pfi tvorbé otvori na baterii

- nedodrzeni pravidel montaZe, obsluhy, provozu a tdrzby, jez obsahuje navod

- poskozeni vzniklych kviili zng i
- poskozeni vzniklych kvili prepéti nebo poklesu napéti v elektrické siti

- provedeni predélavek nebo opray neoprévnénymi osobami

- obvyklého opotiebovani prvki (tésnéni, vélecky, kluzaky, davkovac, sprchovaci hadice) béhem standardniho provozu.

8. Dovozce si vyhrazuje pravo na provedeni zmén vyrobku.

9. Dovozce nezodpovida za demontaz a poskozeni prvki stézujicich piistup k vyrobku (napf. obklady, dlazba), nehradi také naklady spojené s uvedenim téchto prvka
do pivodniho stavu.

10. Zaruka se nevztahuje na: &i , dezinfekci vany nebo koutu, vyménu Zarovek, vyménu chromovanych prvki (napf. zlatych).

11. V piipadé neopodstatnéného pfivolani servisu, uZivatel hradi niklady na dopravu a odborny posudek.

12. Zaruka se nevztahuje na: pouZité vyrobky (z expozice), sklenéné ¢asti, zrcadla, lustry, halogenové zarovky, kontrolni osvétleni, bezpe¢nostni zatky, davkovade,
&asti a dily, jez mohou byt vadné z diivodu zanedbani nebo nevhodného pouZiti.

13. Dovozee dpovida za kody zpiisobené: nanosem z pouzivané vody, nevhodnou tdrzbou vyrobku (vyuzivani prostfedkii obsahujicich aceton, Ziravin, abraziv,
apod.)

14.V kazdém piipadé vyrobek, jenZ je zpfistupnén k opravé musi byt &isty dle zakladnich hygienickych pravidel.

15. Kopie zaruéniho listu budou vydavény na pisemnou zadost klienta
16. Tento zéruén list jici se k prodanému spotiebitelskému zbo
se smlouvou.

je a nemé Zidny vliv na ndroky kupujiciho vyplyvajic z nesouladu prodaného zboz

Souhlasim s podminkami tohoto zaru¢niho listu.

(Podpis klienta)
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Picczed i podpis sprzedawcy

KARTA GWARANCYJNA

MODEL URZADZENIA:
NUMER FAKTURY:
DATA SPRZEDAZY:

PIECZATKA I PODPIS INSTALATORA CZESCI ELEKTRONICZNYCH PIECZATKA I PODPIS INSTALATORA CZESCI HYDRAULICZNYCH

1. Gwarancja dotyczy wad fabrycznych produktu i wad materiatu z ktorego wykonany jest produkt (tzw. wad powstatych z przyczyn tkwigcych w produkcie).

2. Okres gwarancji rozpoczyna si¢ z chwilg dokonania zakupu i wynosi 24 miesigce.
3. Podstawq rozpatrzenia reklamacji jest dowod zakupu oraz karta gwarancyjna ktéra powinna by¢ prawidtowo wypetniona tzn. powinna posiada¢ pieczatke
m punktu sprzedazy, date sprzedazy, podpis Klienta, pieczatki i podpisy instalatoréw. W przypadku ich braku karta gwarancyjna jest niewazna.
4. Wszelkie braki w kompletacji muszg by¢ zgloszone w terminie do 7 dni od daty zakupu i przed rozpoczeciem montazu. W przypadku nie spetnienia tego
warunku reklamacja z tego tytutu nie zostanie uznana.
] 5. W przypadku gdy naprawa wymaga $ciagnigcia odpowiednich czgsci z fabryki okres naprawy moze si¢ przedtuzy¢ do 60 dni roboczych.
> ——b 6. W okresie gwarancji klient ma prawo do wymiany produktu na nowy lub zwrotu pieniedzy gdy:
£ - ujawnionej wady nie mozna usunac¢
"ﬁ ) ’(g' . - w okresie trwania gwarancji dokonano 5 napraw tego samego podzespotu, a naprawiany produkt nadal wykazuje wady uniemozliwiajace jego stosowanie
S = zgodnie z przeznaczeniem.
7.R ia z tytutu gwarancji nie beda led w przypadku:
N - @ T - uszkodzen mechanicznych np. uderzenia,» .ubiAcia, zarysowania, p(.:ﬂuczenia
. = - uszkodzen powstatych w przypadku wybijania otworéw na baterig
- nieprzestrzegania zasad montazu, obstugi, eksploatacji i konserwacji zawartych w instrukcjach
8NW1(2X) - uszkodzen wyniklych z zani ia wody lub braku filtrow
- - uszkodzen powstatych z powodu przepigc lub spadku napigcia w sieci elektroenergetycznej
“ =] - dokonywania przerobek lub napraw przez osoby nieuprawnione
+ T - nastgpstw 1 zuzywania si¢ el ow (uszezelki, rolki, suwaki, dozowniki, weze prysznicowe) podczas normalnej eksploatacji.
T NW10(8X) 8. Importer zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produktach.
. = 9. Importer nie ponosi kosztow demontazu lub uszkodzenia el 6w utrudniajacych dostep do wyrobu (np. glazury) ani kosztow przywrocenia tych
2 7 = 1 1 6w do stanu p. i 0 po naprawie gwarancyjnej.
U - h = 10. W zakres gwarancji nie wchodzi: czyszczenie i dezynfekcja wanny lub kabiny, wymiana zaréwek, wymiana elementéw chromowych (ztotych itp.)
L - 11. W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu uzytkownik pokrywa koszt dojazdu oraz ekspertyzy.
12. Gwarancja nie obejmuje: wyrobow uzywanych (z ekspozycji), czgéci ze szkta, lustra, gatki, lampy, zaréwki halogenowe, lampki kontrolne, korki
bezpieczenstwa, dozowniki, czgsci i elementy, ktore mogly by¢ wadliwe z powodu zaniedbania lub nieodpowiedniego uzytkowani;

13. Importer nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane: wytracaniem si¢ osadu z uzytk j wody, nieodpowiednig piell ja wyrobu
(stosowaniem $rodkow zawierajacych aceton, substancje zrgce, $cierne itp.)

14. W kazdym przypadku wyrdb udostepniany do naprawy musi by¢ czysty zgodnie z podstawowymi zasadami higieny.

15. Duplikaty karty gwarancyjnej beda wydawane na pisemng prosbg Klienta.

16. Niniejsza karta gwarancyjna na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupuja ikaj
-~ z niezgodnosci towaru z umowa.
Akceptuj¢ warunki powyzszej gwarancji:

(Podpis klienta)
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Petiatka a podpis predavajuceho

[

ZARUCNY LIST

MODEL ZARIADENIA:
CiLO FAKTURY:
DATUM PREDAJA:

PECIATKA A PODPIS ELEKTROINSTALATERA PECIATKA A PODPIS INSTALATERA HYDRAULIKY

1. Zaruka sa vztahuje na fyzické chyby vyrobku a nedostatky materialu, z ktorého je vyrobok vyrobeny (chyby, ktoré maji pdvod vo vyrobku).
2. Zarugna lehota za¢ina plynut’ vo chvili vykonania ndkupu a predstavuje 24 mesiacov.

3. Zakladom pre vybavenie reklamacie je doklad o kupe a nalezite vyplneny zarucny list s peciatk 4 predaja, p
in§talatérov. Zaru¢ny list bez uvedenych néleZitosti je neplatny.

4. Vsetky kompletizacné nedostatky musia byt’ nahlasené v Iehote do 6 dni od datumu zakupenia a pred za¢atim montaze. V pripade nesplnenia tejto povinnosti
nebude reklamécia uplatnena z tohto titulu uznana.

5.V pripade, ak si bude oprava vyzadovat’ objedavku nahradnych dielov priamo z vyroby, doba opravy sa moze pred[iif do 60 pracovnych dni.

6.V zaruénej dobe ma zakaznik pravo na vymenu vyrobku za novy alebo vratenie pefiazi v pripade, ak:

- sa zistena chyba neda odsrtanit’

- bolo v zaruénej lehote vykonanych 5 oprav tej istej sucasti a opraveny produkt aj nad’alej vykazuje chyby neumoziujice jeho pouzivanie v silade s ur¢enim.
7. Narok na zaruéné plnenie nebude zohl'adneny v pripade:

- mechanického poskodenia (ndrazy, obitie, poskriabanie, pomliazdenie)

- poskodeni sposobenych v pripade vyrazania otvorov na batériu

- nedodrziavanim pokynov montaze, obsluhy, prevadzky a Gdrzby uvedenych v navodoch

- poskodeni vyplyvajucich zo znetistenia vody alebo ia filtrov

- poskodeni spésobenych prepitiami alebo poklesom napiitia v elektromagnetickej sieti

- vykondvania prerabania alebo oprav osobami neopravnenymi spolo¢nost'ou

- nasledkov prirodzeného opotrebenia prvkov (tesnenia, kolieska, bezce, davkovace, sprchovacie hadice) pocas beznej prevadzky

8. Spolo¢nost’ Merkury Market si vyhradzuje pravo vykonavat na vyrobku zmeny.

9. Spolo¢nost” Merkury Market nehradi néaklady na demontaz alebo poskodenie prvkov komplikujucich pristup k vyrobku (obkladacky) ani naklady na
prinavritenie tychto prvkov do pdvodného stavu po zaruénej oprave.

Klienta, peci a

10. Zaruka sa nevztahuje na: &istenie a dezinfekciu vane alebo sprch icho kita, vymenu Ziarovick, vymenu pochromovanych prvkov (zlatych a podobne).

11. V pripade neodévodneného privolania servisu néklady na jegho prichod a expertizu hradii pouZivatel’.

12. Zaruka sa nevztahuje na: pouzivané vyrobky (vystavné kusy), sklenené diely, zrkadla, gule, lampy, halogénové Ziarovky, kontrolky, poistky, davkovace, diely
a prvky, ktoré by mohli byt chybené v dosledku zanedbavania alebo nenaleZitého pouzivania.

13. Vyrobca nezodpoveda za skody sposobené: usadeninami z uzitkovej vody, nevhodnou starostlivostou o vyrobok (pouzivanim prostriedkov s obsahom
acetonu, Zieravin, abraziv a podobne).

14. Vyrobok spristupneny za ti¢elom jeho opravy musi byt' v kazdom pripade ¢isty v silade so zikladnymi hygienickymi podmienkami.

15. Duplikaty zaru¢ného listu budii vydavané na pisomnu Ziadost’ zikaznika.

16. Tento zaru¢ny list na predany spotrebny tovar nevylucuje, neobmedzuje ani luje opravnenia kupujucel plyvajuce z nezhodnosti tovaru so zmluvou.

Suhlasim s podmienkami vyssie uvedenej zaruky:

(Podpis zakaznika)
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KONSERWACJA

Zabrudzenia na stopie aluminium, elementach plastikowych i szybach nalezy czysci¢ przy
pomocy migkkiej szmatki zwilzonej fagodnym s$rodkiem czyszczacym. Nie nalezy uzywaé
mocnych $rodkéw czyszczgcych ani wybielaczy, alkoholu, acetonu ani innych
rozpuszczalnikow. Jesli zabrudzenia sg trudne do usunigcia, mozna je czysci¢ przy pomocy
stabego roztworu octu.

UDRZBA

ZaSpinenia na zliatine hlinika, plastovych dieloch a sklach treba &istit pomocou
makkej handry navih¢enej lahkym Cistiacim prostriedkom. Netreba pouzivat
silné Cistiace prostriedky, bielidla, alkohol, acetén ani iné rozpustadla. Ked su
zaSpinenia tazké na odstranenie, je ich mozné €istit pomocou slabého octového
roztoku.

UDRZBA
Necistoty na hlinikové slitingé, plastovych dilech a sklech Cistéte pomoci
mékkého hadfiku zvlhéeného jemnym Cisticim prostfedkem. Nepouzivejte

silné Cistici prostfedky ani bélidla, alkohol, aceton a jina rozpoustédla. Pokud
se skvrny odstranuji obtizné, Ize je Cistit slabym roztokem octa.

KARBANTARTAS

Az aluminium 6tvézetén, mianyag elemeken és (vegezésen jelend
szennyez8&déseket egy nedves ruhaval, adott esetben tisztitdszerrel tavolitsa
el. A tisztitashoz soha ne hasznaljon acetont, alkoholt vagy mas tipusu
oldészert; fehéritét, vagy er6s tisztitoszereket. Ha nagyon makacs
aszennyez6dés, az érintett fellletet ecetes vizzel térélhesse at.



